Porownanie thumaczen Jeremiasza 5:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Udam si¢ do wielkich i pomdéwi¢ z nimi, gdyz oni znaja
dostowny | dostowny droge JAHWE, prawo swojego Boga; lecz oni takze razem
wzieci potamali jarzmo, zerwali wiezy.*!
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Udam si¢ do bogatszych i pomowi¢ z nimi; ci znajg drogi
literacki literacki JAHWE i prawo swojego Boga. Lecz oni tez, razem wzigci,
potamali jarzmo 1 zerwali wiezy.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Pojde do wielkich i bede mowit do nich, bo oni znaja droge
literacki Biblia Gdanska | JAHWE i sad swego Boga. Lecz oni rowniez ztamali
jarzmo, zerwali wiezy.
BG Przektad Biblia Gdafiska | P6jde do celniejszych, i bedg mowit do nich; bo oni sa
literacki powiadomi drogi Panskiej, i sadu Boga swego; ale i ci
wespot potamali jarzmo, potargali zwiazki.
BIW Przektad Biblia Jakuba A tak pdjde do czelniejszych i bede¢ im mowil, bo oni
literacki Wujka poznali droge PANska, sad Boga swego: a oto jeszcze ci
wiecej spolem ztamali jarzmo, potargali zwiazki.
BT'99 Przektad Biblia Moze p6jde wigc do ludzi wybitnych i bede mowit do nich.
literacki Tysigclecia Ci bowiem znajg droge Panskg, obowigzki wobec swego
Boga. Lecz oni takze pokruszyli jarzmo, potargali wiezy.
BW Przektad Biblia P6jde do moznych i pomowie z nimi, wszak oni znaja
literacki Warszawska droge Pana, prawo swojego Boga; lecz takze ci potamali
jarzmo, zerwali wiezy.
EKU'18 | Przektad Biblia Po6jde wige do wielkich i do nich przemowig, bo oni znaja
literacki Ekumeniczna droge JAHWE, prawo swego Boga. Jednak oni rowniez
ztamali jarzmo, zerwali wigzy.
PAU Przektad Biblia Paulistow | P9jde do dostojnikow i przemowie do nich, gdyz oni znaja
literacki droge JAHWE, prawo swojego Boga. Lecz oni rowniez
ztamali jarzmo, zerwali wigzy”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Udam si¢ wigc do wielkich [tej ziemi] i rozméwig sig
literacki z nimi; oni bowiem znajg droge Jahwe, Prawo swego Boga.
Lecz réwniez oni wspolnie ztamali jarzmo, pozrywali
wiezy.
TUB Przektad bi6mnis. HoBwuit [Tixy 10 9OMOBIKIB i CKaXy M, 0O I1i TII3HATN TOCTIOIHIO
literacki nepexinan YbT nopory i 60skuit cya. I och OMHOIYITHO PO3OHIH SIPMO,
Pacaina po3ipBany KaiigaHu.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zwrocg si¢ do wielkich oraz pomowi¢ z nimi, ci przeciez
dynamiczny | Gdanska znajg droge WIEKUISTEGO, sad swojego Boga. Ale i ci
skruszyli razem jarzmo, i potargali wiezy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Udam si¢ do wielkich i porozmawiam z nimi; bo zapewne
dynamiczny | Swiata zwazali na droge JAHWE, na sad swego Boga. Z calg
pewnoscig oni wszyscy razem potamali jarzmo;
porozrywali wigzy”.
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